
Zdravotní požadavky na uchazeče

učebních a studijních oborů na SOŠ a SOU Horky nad Jizerou

Cestovní ruch 65 – 42 – M/02, ŠVP 2012

Obor nevyžaduje stanovení zvláštních zdravotních požadavků. 

Gastronomie 65 – 41 – L/01, ŠVP 2013  

Do studijního oboru gastronomie mohou být přijati uchazeči s dobrým zdravotním stavem. 
Uchazeči nesmí trpět zejména: 

• prognosticky závažnými onemocněními omezujícími funkce horních a dolních 
končetin (poruchy hrubé a jemné motoriky) 

• přecitlivělostí na alergizující látky 

• prognosticky závažnými a nekompenzovanými formami epilepsie a epileptických 
syndromů a kolapsovými stavy, a to k praktické výuce a předpokladu práce s 
rotujícími stroji, nářadím nebo zařízením 

• nemocemi vylučujícími vydání zdravotního průkazu. 

• K posouzení zdravotního stavu uchazeče je příslušný registrující praktický lékař.

Kuchař – číšník 65 – 51 – H/01, ŠVP 2013 

Do učebního oboru kuchař – číšník mohou být přijati uchazeči s dobrým zdravotním 
stavem. Uchazeči nesmějí trpět zejména: 

• prognosticky závažnými onemocněními pohybového systému znemožňujícími zátěž 
páteře a trupu 

• prognosticky závažnými chronickými onemocněními pohybového systému 
znemožňujícími práci ve vynucené poloze a středně velkou zátěž 

• prognosticky závažnými onemocněními omezujícími funkce končetin 

• prognosticky závažnými chronickými nemocemi kůže 

• prognosticky závažnými imunodeficitními stavy 

• prognosticky závažnými a nekompenzovanými formami epilepsie a epileptických 
syndromů a kolapsovými stavy, a to k praktické výuce a předpokladu práce s 
rotujícími stroji, nářadím nebo zařízením 

• prognosticky závažnými nemocemi oka znemožňujícími zvýšenou fyzickou zátěž a 
manipulaci s břemeny. 

K posouzení zdravotního stavu uchazeče je příslušný registrující praktický lékař. 



Cukrář 29 – 54 – H/01, ŠVP 2013

Do učebního oboru cukrář mohou být přijati uchazeči s dobrým zdravotním stavem. 
Uchazeči nesmějí trpět zejména: 

• prognosticky závažnými onemocněními omezujícími funkce horních nebo dolních 
končetin (poruchy hrubé i jemné motoriky) 

• přecitlivělostí na alergizující látky 

• prognosticky závažnými a nekompenzovanými formami epilepsie a epileptických 
syndromů a kolapsovými stavy, a to k praktické výuce a předpokladu práce s 
rotujícími stroji, nářadím nebo zařízením 

• nemocemi vylučujícími vydání zdravotního průkazu. 

K posouzení zdravotního stavu uchazeče je příslušný registrující praktický lékař.

Zemědělec – farmář 41 – 51 – H/01, ŠVP 2013

Do učebního oboru zemědělec - farmář mohou být přijati uchazeči s dobrým zdravotním 
stavem. Uchazeči nesmí trpět zejména: 

• prognosticky závažnými onemocněními podpůrného a pohybového aparátu 
znemožňujícími zátěž páteře 

• prognosticky závažnými onemocněními omezujícími funkce horních a dolních 
končetin (poruchy hrubé i jemné motoriky) 

• prognosticky závažnými chronickými onemocněními kůže a spojivek včetně 
onemocněními alergickými 

• přecitlivělostí na alergizující látky 

• alergická onemocnění kůže, spojivek nebo dýchacích cest 

• prognosticky závažnými onemocněními srdce a oběhové soustavy 

• prognosticky závažnými a nekompenzovanými formami epilepsie a epileptických 
syndromů a kolapsovými stavy, a to k praktické výuce a předpokladu práce s 
rotujícími stroji, nářadím nebo zařízením 

• prognosticky závažnými nemocemi oka znemožňujícími zvýšenou fyzickou zátěž a 
manipulaci s břemeny 

• nemocemi vylučujícími splnění podmínek stanovených zvláštními právními předpisy 
pro výkon povolání. 

K posouzení zdravotního stavu uchazeče je příslušný registrující praktický lékař. 



Zahradník 41 – 52 – H/01, ŠVP 2013

Do učebního oboru zahradník mohou být přijati uchazeči s dobrým zdravotním stavem. 
Uchazeči nesmí trpět zejména: 

• prognosticky závažnými onemocněními podpůrného a pohybového aparátu 
znemožňujícími zátěž páteře 

• prognosticky závažnými onemocněními omezujícími funkce horních a dolních 
končetin (poruchy hrubé i jemné motoriky) 

• prognosticky závažnými chronickými onemocněními kůže a spojivek včetně 
onemocněními alergickými 

• přecitlivělostí na alergizující látky 

• alergická onemocnění kůže, spojivek nebo dýchacích cest 

• prognosticky závažnými a nekompenzovanými formami epilepsie a epileptických 
syndromů a kolapsovými stavy, a to k praktické výuce a předpokladu práce s 
rotujícími stroji, nářadím nebo zařízením. 

K posouzení zdravotního stavu uchazeče je příslušný registrující praktický lékař.


